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MBI TRENDIN SHQETESUES TE INCIDENTEVE TE
DREJTUARA NDAJ KOMUNITETIT SERB NE
REGJIONIN E PEJES DHE KLINES

Gjaté dhjeté ditéve té fundit, éshté shénuar njé rritje e konsiderueshme e numrit té incidenteve
ku éshté i pérfshiré komuniteti serb né regjionin e Pejés dhe Klinés. Raportohet se mé 8 dhe 9
korrik né Gorazhdec, fshat me shumicé serbe né Komunén e Pejés, kané ndodhur disa incidente
gé pérfshijné njé sulm me armé drejtuar njé veture (me targa té Serbisé) proné e familjes
KolasSinac, si dhe njé incident tjetér gé kishte té bénte me njé pérpjekje pér t'i véné zjarr
monumentit pér fémijét e vraré né Gorazhdec né vitin 2003." Pé&r mé tepér, mbishkrime né mur
gé thoshin “Hakmarrje” u gjetén né aférsi té kishés sé fshatit.” Disa dité mé vong, njé polic i
Policisé sé Kosovés u géllua me armé dhe u plagos nga njé hajdut i supozuar gjaté njé vjedhjeje
né tentativé.’> Né njé incident té ndaré, éshte raportuar se njé kishé né fshatin Dérsnik né
Komunén e Klinés ishte viedhur dhe se disa prona té saj ishin démtuar.® Njé tjetér incident
ndodhi né Brestovik ku u raportua se familja Desi¢ ishte sulmuar dhe né té ishte gélluar me
armé.’

Ministri pér komunitete dhe kthim, Dalibor Jevti¢, i dénoi kéto incidente dhe i béri thirrje
policisé dhe autoriteteve komunale gé ta marrin seriozisht kété trend té incidenteve dhe té
fillojné t'i ofrojné mbrojtje té vérteté komunitetit serb. Deklarata e ministrit Jevti¢ tregoi pér
njé frustrim dhe zhgénjim né rritje e sipér né lidhje mé kéto incidente té pérséritura, por
megjithaté ministri ishte kémbéngulés se kéto incidente nuk do ta vonojné apo ndalojné
procesin e kthimit, dhe se ministria e tij do té vazhdojé té punojé pér ofrimin e mbrojtjes dhe
sigurisé pér té kthyerit serb né kéto vende.® Kryetari i Komunés sé Pejés, Gazmend Muhaxheri,
gjaté njé vizite né Gorazhdec pér té inauguruar njé projekt infrastrukturor bisedoi me qytetarét
atje dhe u kumtoi mbéshtetjen e tij pér komunitetin dhe premtoi se komuna do té investojé mé
shumé né fshat pér t& mirén e gjithé qytetaréve atje.” Kryetari i Komunés sé Klinés, Sokol
Bashota, gjithashtu dénoi vjedhjen e kishés né Dérsnik gjaté njé vizite né kishé dhe fshat.?

Incidentet e fundit ndodhén njé kohé té shkurtér pasi u raportua pér njé seri incidentesh né
Kliné majin e kaluar, kur anétaré té komunitetit serb té sapokthyer né fshat pas shumé vitesh
ishin viktima té vjedhjeve dhe abuzimit verbal, pér té cilat vjedhje dhe abuzime autorét e
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dyshuar ishin arrestuar nga Policia e Kosovés.’ Kjo seri e sulmeve dhe démtimit té pronés e
drejtuar ndaj komunitetit serb né Kosovén perendimore, edhepse fatmirésisht nuk ka
shkaktuar ndonjé dém serioz fizik, megjithaté flet pér njé tendencé né rritje té incidenteve qé
pér cak kané komunitetin serb né até regjion, dhe ky trend nuk mund té hidhet poshté me
arsyetimin se jané incidente té izoluara. Ky trend jo vetém qé paraget rrezik qé procesi i
kthimit né Kosové seriozisht té ngadalésohet apo ndalohet, por komplikon edhe mé tej
situatén komplekse dhe fragjile né té cilén gjendet komuniteti serb né Kosové, veganérisht ai
né Kosovén peréndimore.

Né kété drejtim, veprimet e ndérmarra nga institucionet e Kosovés dhe autoritetet tjera gé
jané té mandatuara pér mbajtjen e pages, rendit dhe sigurisé pér gjithé gytetarét e Kosovés—
pavarésisht etnisé sé tyre—jané vendimtare né sigurimin e komunitetit serb dhe gjitha
komunitetet tjera né pérgjithési qé kéto institucione kané vullnetin dhe gatishmériné e duhur
pér té ofruar kété mbrojtje dhe pér té sjell njé ndienjé normaliteti né jetén e tyre. Prezenca
dhe vigjilenca e shtuar e Policisé sé Kosovés né kéto vende si dhe konsultimet e shpeshta me
komunitetet e vendit népérmjet Komiteteve Komunale pér Siguri né Bashkési ofrojné njé
platformé pér dialog, ndértim té besimit té ndérsjellé dhe raportim, dhe mund t'i ndihmojné
policisé qé té krijojé strategji parandaluese.

Arrestimi i shtaté té dyshuarve pér vjedhjet e majit té kaluar éshté pér t'u lévduar, dhe do té
ishte shenjé pozitive né drejtimin e duhur nése policia arrin gé ta béjé té njejtén gjé dhe t'i
arrestojé kryerésit e kétyre incidenteve té korrikut. Sidoqofté, arrestimet duhet té pércillen me
gjykime té shpejta ku té dyshuarit, nése gjenden fajtoré, dénohen pér kéto vepra; kjo do t’i
dérgonte mesazh té gjithé tjeréve—duke pérfshiré kétu komunitetet minoritare—se
institucionet e Kosovés jané serioze dhe té vendosura gé t'i mbrojné té drejtat themelore té
njeriut pér jeté dhe proné, me shpresén se kjo do té shérbente edhe si element dekurajues pér
ata qé aspirojné té kryejné sulme té tilla, apo pér ata gé inspirojné kéto sulme.

Pér né fund, ashtu si¢c kemi nénvizuar edhe mé paré, vetém deklaratat e dénimit té sulmeve
nuk mjaftojné, posacérisht pér viktimat, komunitetin serb, dhe té kthyerit né pérgjithési, té
cilét vegse jané té cénueshém gjaté hedhjes sé hapit té tyre té paré né tranzicionin e gjaté
drejt integrimit né shoqgérine kosovare. Dénimi personal dhe vizitat qé i kané béré kétyre
vendeve kryetarét e komunave té Pejés dhe Klinés jané shenjé e miré meqé kéto veprime
pércojné mesazhin se incidente si kéto jané té papranueshme pér komunitetin shumicé.
Sidogofté, kéto deklarata pérbéjné njé pérjashtim, megé incidente si kéto duket se jané
fushéveprimtari e kufizuar pér politikanét serbé né Kosové (ministri Jevti¢) dhe Serbi (drejtori |
Zyrés pé Kosové, Marko Duri¢). Ashtu sic e ka cekur edhe ECMI Kosova né té kaluarén, ¢éshtjet
gé i pérkasin komuniteteve nuk jané fushéveprimtari eksluzive e pérfagésuesve té
minoriteteve, dhe mesazhi pér t'i dhéné fund kétyre incidenteve dhe pér kryerésit té dénohen
ashtu si¢ ju takon né bazé té krimeve té kryera do té fitonte né fuqi kur ai mesazh té dérgohet
haptazi nga pérfagésuesit e komunitetit shumicé gjithashtu.
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° pér mé shumé detaje né lidhje me kéto incidente, shih raportin e ECMI Kosovés: Rreth incidenteve té fundit né Kliné
dhe procesin e ngadalshém té kthimit (21 maj 2015).
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ECMI Kosova éshté organizata kryesore jogeveritare e angazhuar me ¢éshtje té komuniteteve
minoritare né Kosové, me géllim té zhvillimit té institucioneve pérfshirése, pérfagésuese dhe té
ndjeshme ndaj komuniteteve, institucione kéto qé mbéshtesin njé Kosové té géndrueshme
shumetnike. ECMI Kosova kontribuon né zhvillimin, forcimin dhe zbatimin e legjislacionit pérkatés,
dhe pérkrah institucionalizimin e mekanizmave geveritaré té ndérlidhur me ¢éshtje té komuniteteve,
dhe ngrit kapacitetet e akteréve té shoqérisé civile dhe té geverisé pér t'u angazhuar me njéri-tjetrin
dhe bashkévepruar né ményré konstruktive dhe té géndrueshme.
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